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Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d'organismes nationaux de
normalisation (comités membres de I''SO). L'élaboration des Normes internationales est en général confiée
aux comités techniques de I''SO. Chaque comité membre intéressé par une étude a le droit de faire partie du
comité technique créé a cet effet. Les organisations internationales, gouvernementales et non
gouvernementales, en liaison avec I'ISO participent également aux travaux. L'ISO collabore étroitement avec
la Commission électrotechnique internationale (CEI) en ce qui concerne la normalisation électrotechnique.

Les Normes internationales sont rédigées conformément aux régles données dans les Directives ISO/CElI,
Partie 2.

La tache principale des comités techniques est d'élaborer les Normes internationales. Les projets de Normes
internationales adoptés par les comités techniques sont soumis aux comités membres pour vote. Leur
publication comme Normes internationales requiert I'approbation de 75 % au moins des comités membres
votants.

Dans d'autres circonstances, en particulier lorsqu'il existe une demande urgente du marché, un comité
technique peut décider de publier d'autres types de documents normatifs:

— une Spécification publiquement.dispenible\ISO (ISO/PAS))représente .un accord entre les experts dans
un groupe de travail ISO et est acceptée pour publication si elle est approuvee par plus de 50 % des
membres votants du comité dont reléve e groupe de travail;

— une Spécification technique I1ISO (ISO/TS) représente un accord entre les membres d'un comité technique
et est acceptée pour publication si elle est approuvée par2/3 des membres votants du comité.

Une ISO/PAS ou ISO/TS fait I'objet d'un examen aprés trois ans afin de décider si elle est confirmée pour trois
nouvelles années, révisée pour devenir une Norme internationale, ou annulée. Lorsqu'une ISO/PAS ou
ISO/TS a été confirmée, elle fait I'objet d'un nouvel examen aprés trois ans qui décidera soit de sa
transformation en Norme internationale soit de son annulation.

L'attention est appelée sur le fait que certains des éléments du présent document peuvent faire l'objet de
droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. L'ISO ne saurait étre tenue pour responsable de ne
pas avoir identifié de tels droits de propriété et averti de leur existence.

L'ISO/PAS 11154 a été élaborée par le comité technique ISO/TC 22, Véhicules routiers, sous-comité SC 14,
Aménagements extérieurs.

Cette premiére édition annule et remplace la premiére édition de I''SO 11154-1 (ISO 11154-1:1995) et la
premiére édition de I'lSO 11154-4 (ISO 11154-4:2004), qui ont fait I'objet d'une révision technique.

iv © ISO 2006 — Tous droits réservés
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Introduction

Etant donné I'état de I'art et les travaux en cours pour la révision de la DIN 75302, un essai de choc urbain
nommeé «city crash test» et un bref essai dynamique ont été ajoutés. De plus, I''SO 11154-1 et I'ISO 11154-4
ont été rassemblées dans un seul document. Les comités membres francais et allemand ont déclaré leur
souhait de remplacer leur norme nationale existante par cette version révisée de I''SO 11154.

Les méthodes du banc d'essai normalisées des sous-systémes, qui pourraient étre utilisées comme une
méthode alternative de I'essai routier, sont encore en développement. La méthode alternative de «city crash
test» pourrait étre aussi considérée.

Pour certains produits, par exemple un support d'échelle, la réglementation nationale est a considérer.

Au moment de la publication, les barres de toit conformes aux spécifications des constructeurs automobiles et
déja en vente ou en développement ont été considérées comme satisfaisantes. Les constructeurs sont
encouragés a appliquer la présente Spécification publiquement disponible pour leurs produits dées que
possible.

Au moment de la publication, des porte-charges de toit ont été développés avec la série des 1SO 11154
précédentes ou avec des normes nationales équivalentes, et ils ont été considérés comme satisfaisants.

© 1SO 2006 — Tous droits réservés Y
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SPECIFICATION PUBLIQUEMENT DISPONIBLE ISO/PAS 11154:2006(F)

Véhicules routiers — Porte-charges de toit

PRECAUTIONS DE SECURITE — La présente Spécification publiquement disponible n'est pas
applicable aux dispositifs de fixation par dépression et aux coffres de toit avec fixation magnétique.
L'expérience et les résultats d'essai de tels dispositifs montrent que ceux-la ne sont pas capables de
garantir un niveau de sécurité minimal pour porter des marchandises sur le toit du véhicule ou a
I'arriére du véhicule.

1 Domaine d'application

La présente Spécification publiquement disponible spécifie les exigences de sécurité minimales pour tous les
porte-charges de toit destinés a étre montés sur le toit ou au-dessus du toit des voitures particuliéres et des
véhicules commerciaux légers, avec une masse totale autorisée maximale inférieure ou égale a 3,5t
(ISO M08) définie dans I'ISO 1176.

Elle s'applique

a) aux barres de toitl pourusage général fixeesimecaniquement ‘et appropriées pour le portage d'une
charge,

b) aux accessoires de barres de toit et a leurs dérivés pour des applications dédiées,

c) aux dispositifs detoit;.a application,dédiee, fixés..mecaniquement, appropriés pour porter une charge
définie, :

d) aux dispositifs a fixation magnétique appropriés pour porter une charge définie.

La présente Spécification publiquement disponible établit des spécifications techniques et des méthodes

d'essai qui offrent, tant aux usagers des porte-charges de toit qu'aux usagers de la route et aux piétons, un

niveau de sécurité minimal quand ces dispositifs d'arrimage sont utilisés conformément aux instructions du
constructeur.

De plus, les exigences de I''SO/PAS 11154 complétent les dispositions des directives 74/483 EEC et
ECE R 26 concernant ces produits.

Pour les dispositifs additionnels destinés par exemple a limiter le mouvement de la charge, des exigences et
des méthodes d'essai ne sont pas définies dans la présente Spécification publiquement disponible. Si
nécessaire, constructeur et laboratoires auront & élaborer de concert un (des) essai(s) additionnel(s) et a
choisir I'essai (les essais) le(s) plus approprié(s) décrit(s) dans la présente Spécification publiquement
disponible.

2 Références normatives

Les documents de référence suivants sont indispensables pour I'application du présent document. Pour les
références datées, seule I'édition citée s'applique. Pour les références non datées, la derniére édition du
document de référence s'applique (y compris les éventuels amendements).

ISO 179 (toutes les parties), Plastiques — Détermination des caractéristiques au choc Charpy

ISO 527 (toutes les parties), Plastiques — Détermination des propriétés en traction

© 1SO 2006 — Tous droits réservés 1
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ISO 612:1978, Véhicules routiers — Dimensions des automobiles et véhicules tractés — Dénominations et
définitions

ISO 1176, Véhicules routiers — Masses — Vocabulaire et codes

ISO 1431-1, Caoutchouc vulcanisé ou thermoplastique — Résistance au craquelage par I'ozone — Partie 1:
Essais sous allongement statique et dynamique

ISO 4130, Véhicules routiers — Systeme de référence tridimensionnel et points repéres — Définitions

ISO 4892-2, Plastiques — Meéthodes d'exposition a des sources lumineuses de laboratoire — Partie 2:
Lampes a arc au xénon

ISO 6487, Véhicules routiers — Techniques de mesurage lors des essais de chocs — Instrumentation

ISO 9227:2006, Essais de corrosion en atmospheres artificielles — Essais aux brouillards salins

3 Termes et définitions

Pour les besoins du présent document, les termes et définitions donnés dans I''SO 4130 ainsi que les
suivants s'appliquent.

31

barre de toit

barre d'appui avec des dispositifs'de-fixation'qui‘permettent de'porter'une-charge-sur'le toit d'un véhicule
NOTE 1 Généralement, les barres de toit sont'compatibles‘avecl'usage’d'accessoires additionnels.

NOTE 2  Les barres de toit sont fixés sur le toit ou sur,des rails eéquipés)d'origine sur le véhicule.

EXEMPLE Voir Figure 1.

1 2 4

Légende

1 dispositifs de fixation
2 barre d'appui

3 pavillon du véhicule
4  embout

Figure 1 — Composants de barre de toit

2 © I1SO 2006 — Tous droits réservés
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3.2
dispositif de fixation
pieces d'un ensemble se fixant a la barre d'appui du véhicule

EXEMPLES Voir Figures 1 et 2.

Légende

pied support

sabot ou élément intermédiaire
pavillon du véhicule

protection de carrosserie
protection de carrosserie
dispositif de serrage

patte de fixation

N o b WON -~

Figure 2 — Composants de dispositif de fixation

3.3
dispositif de toit a application dédiée
dispositif de toit congu pour un type spécifique de charge ou d'utilisation ayant sa propre fixation au véhicule

3.4

accessoire additionnel

dispositif utilisé conjointement avec les barres de toit, galeries et galeries plateau pour porter un type
spécifique de charge

3.5
porte-bicyclette
tout dispositif prévu pour portage de bicyclette(s) sur barres de toit

EXEMPLES Voir Figures 3 et 4.

© 1SO 2006 — Tous droits réservés 3
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Légende

1 guidon

2 support

3 dispositifs de fixat
4  support de sell

Figure 3 — Porte bicyclette, selle en

bas

© I1SO 2006 — Tous droits réservés
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Key

1 Handle bar

2 Holder

3 Connecting devices
4 Saddle holder

5 Frame support

6 Wheel holder

7 Wheel tray

Légende

3

5
6
7

3.6

dispositifs de fixation
cadre support
support de roue
repose-roue

Figure 4 — Porte-bicyclette, selle en haut

porte-roue de bicyclette
tout dispositif prévu pour le portage de roue(s) de bicyclette sur des barres de toit, galeries plateau ou galeries

EXEMPLE Voir Figure 5.

© 1SO 2006 — Tous droits réservés 5
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Légende
1 support de roue
2 dispositifs de fixation

Figure 5 — Porte-roue de bicyclette

3.7

porte-ski et/ou porte-surf des'neiges

tout dispositif prévu pour le portage de ski(s), surf(s) des neiges et/ou batons sur des barres de toit, galeries
plateau ou galeries de toit

EXEMPLES Voir Figure 6.

Légende
1 serrage pour ski
2 dispositifs de fixation

Figure 6 — Porte-ski et/ou porte-surf des neiges

3.8

porte-planche a voile et/ou porte-planche de surf

tout dispositif prévu pour le portage de planche(s) a voile avec ou sans méat et wishbone, et/ou de planche(s)
de surf sur barres de toit, galerie plateau ou galerie

EXEMPLES Voir Figure 7.

6 © I1SO 2006 — Tous droits réservés
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Key
1 Fixing device

2  Supporting device

3  Connecting device

Légende

1 dispositif d'arrimage
2  dispositif de support
3 dispositif de fixation

Figure 7 — Porte-planche a voile et/ou porte-planche de surf

3.9

porte-mat de planche a voile

tout dispositif prévu pour porter un (des) mat(s) de planche a voile sur des barres de toit, galeries plateau ou
galeries de toit

EXEMPLE Voir Figure 8.

Légende
1 dispositif d'arrimage
2 dispositif de fixation

Figure 8 — Porte-mat de planche a voile

3.10

coffre de toit

coffre prévu pour le transport de différentes charges, telles que valises, sacs ou skis, sur barres de toit,
galeries plateau ou galeries de toit

EXEMPLE Voir Figure 9.

© 1SO 2006 — Tous droits réservés 7
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Légende
1 charniére(s)

2 partie basse
3 dispositif de fixation
4  dispositif de fermeture
5 partie haute
Figure!9 —Coffre detoit
3.11

déflecteur aérodynamique
dispositif prévu pour modifier la trainee aérodynamique (par exemple pour une caravane de remorquage) fixé
sur barres de toit, galeries plateau ou galeries de toit

EXEMPLE Voir Figure 10.

R
XX
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X
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3%
KRXY
~ BORS
7 . £33
~ LXK
-~ XXX
ﬁ ~ B930S
JKNKKK
Lo~ SR, 1
adeleledetelels
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~ odedederototeds,
= RIS
R LILIRRR KX X
> ~ & ’:”.‘:’:‘:’:’0 &
““‘0.0‘0 >
QLR
DT Vote%ets! 3
Key N
1 Deflector
2
2 Connecting device
r
3 Support -
~ ,ﬁ
~ 1)
~ ”~

Figure 10 — Wind deflector
Légende

1 déflecteur
2 dispositif de fixation

3  support
Figure 10 — Déflecteur aérodynamique
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3.12

porte-canoé et/ou porte-kayak

tout dispositif prévu pour le portage de canoé(s) et/ou de kayak sur barres de toit, galeries plateau ou galeries
de toit

EXEMPLE Voir Figure 11.

S

Key

1 Canoe/ kayak
~

*\g 2 Connecting device

Figure 11 — Canoe and/or kayak carrier

Légende
1 canoé/kayak
2 dispositif de fixation

Figure 11 — Porte-canoé et/ou porte-kayak

3.13

galerie plateau

dispositif de plateau ou plateforme prévu pour le portage de différentes charges sur barres de toit, telles que
valises, sacs, skis, sur barres de toit et/ou galerie plateau

EXEMPLE Voir Figure 12.

Figure 12 — Galerie plateau

© 1SO 2006 — Tous droits réservés 9
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